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inregistrati-va pentru un ID Acer si bucurati-va de multe
beneficii

Deschideti aplicatia Portal Acer din ecranul Start pentru a inregistra
un ID Acer sau conectati-va daca aveti deja un ID Acer.

Exista trei motive excelente pentru a obtine un Acer ID:

+ Creati-va propria lume conectata.

* Primiti cele mai recente oferte si informatiji despre produse.

. anegistra’;i-vé dispozitivul pentru asistenta rapida si personalizata.

Pentru informatii suplimentare, vizitati site-ul web AcerCloud:
www.acer.com/byoc-start

o Important

Acest manual contine informatii protejate de legislatia drepturilor de
autor. limaginile incluse au doar rol orientativ si pot sa contina
informatii sau caracteristici care nu sunt valabile pentru dispozitivul
dvs. Acer Group nu isi asuma responsabilitatea pentru erorile sau
omisiunile tehnice sau editoriale din acest manual.

Telefon inteligent Acer Liquid Zest Plus
Numar model:

Numér de serie:

Data achizitiei:

Locul achizitiei:
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CONFIGURAREA

Despachetarea telefonului

Noul dvs. telefon este livrat impachetat intr-o cutie de proteciie.
Despachetati cu atentie cutia si extrageti confinutul. Daca lipseste
vreunul dintre urmatoarele articole sau sunt deteriorate, luati imediat
legatura cu comerciantul dvs.:

* Noul dvs. telefon inteligent Acer
+ Cablu USB

» Adaptor c.a.

+ Casca

Nota

Continutul cutiei variaza in functie de tara si de regiune.

Prezentarea telefonului

Vizualizari

11
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Nr. Element Descriere
1 Mufa 3’5, mm Conecteaza castile stereo.
pentru casti
2 Camera frontala Pentru apeluri video sau selfie-uri.
3 LED stare Indica un mesaj nou sau starea telefonului.
4  Difuzor telefon Reda sunetul telefonului; se {ine la ureche.
. Pentru vizualizarea continutului de pe telefon
5 Ecran tactil L ’
si introducerea datelor.
6 Microfon Pentru_captarea sunetului Tn timpul apelurilor
telefonice.
7 Port Micro USB  Pentru conectarea la un PC sau un incarcator.
Butoane crestere/ .
8 ’ Cresc sau reduc volumul sunetului.
reducere volum
9  Buton Pornit/Oprit Porneste sau opreste telefonul.
10 Camera Camera pentru fotografii la rezolutie nalta.
11 Blit Blit LED pentru camera.
12 Difuzor pentru Reda sunetul telefonului in timpul apelurilor

maini libere

cu mainile libere.
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& Avertisment
Acest smartphone este prevazut cu o baterie litiu-polimer incorporata.
Va rugam sa nu incercati sa scoateti bateria, deoarece exista riscul sa
o deteriorati.
in cazul in care smartphone-ul se blocheazi, tineti apasat butonul de
pornire timp de 10 secunde, pentru a opri dispozitivul.

incarcarea bateriei

La prima utilizare trebuie sa incarcati telefonul timp de trei ore. Dupa
aceea, puteti reincarca bateria dupa cum este necesar.

Conectati cablul USB furnizat la conectorul USB de pe telefonul

inteligent.
e o0 )

..E

Incércarea rapida

Telefonul dvs., cablul USB si adaptorul c.a. accepta incarcarea
rapida.

& Avertisment
Folositi numai adaptorul c.a. si cablul USB furnizat cu telefonul. Daca
schimbati cablul si adaptorul, asigurati-va ca acestea accepta
incarcarea rapida.
Tehnologia de incarcare rapida foloseste o tensiune si un curent mai
mare decat majoritatea incarcatoarelor USB; exista pericolul de
supraincalzire si incendiu in cazul folosirii unui cablu USB
necorespunzator.
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Prima configurare

Introducerea cartelelor SIM si a cardului microSD

1. Opriti telefonul tindnd apasat butonul de pornire.

2.Introduceti unghia in adancitura situatda in partea inferioara a
telefonului si scoateti capacul.

Micro SIM 2

(optional*)

* Telefonul dvs. poate fi echipat cu una sau doua fante pentru cartele SIM, in functie de model.
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4.Montafi la loc capacul aliniind lamelele acestuia in fantele
telefonului. Apasati usor capacul pana cand se fixeaza.

Sistem de blocare a cartelei SIM

Telefonul dvs. ar putea fi prevazut cu un sistem de blocare a cartelei

SIM, adica veti putea utiliza numai cartela SIM furnizata de operatorul
retelei dvs.

Pentru a anula sistemul de blocare a cartelei SIM, luati legatura cu
operatorul retelei dvs.
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Prima pornire

Pentru a porni pentru prima data telefonul, {ineti apasat butonul de
pornire pana la pornirea ecranului. Vi se va solicita efectuarea catorva
setari inainte de a utiliza telefonul.

Urmati instructiunile de pe ecran pentru a finaliza configurarea.

Autentificati-va in sau creati un cont Google

Daca aveti acces la Internet, telefonul va permite sa sincronizati
informatiile cu un cont Google.

Puteti crea sau va puteti autentifica in contul dvs. Google, care va fi
utilizat pentru a va sincroniza lista de contacte, e-mailul, calendarul si
alte informatii. Deschideti lista Aplicatii si apasati Setari > Conturi >
Adaugare cont. Apasati tipul de cont pe care doriti sa il adaugati (de
exemplu Google, Acer sau Acer BYOC). Veti avea nevoie de acces la
Internet pentru a finaliza procesul de sincronizare. Puteti sa creati si
sa accesati cu usurintd mai multe conturi de pe telefon, inclusiv mai
multe conturi Google.

Introducerea codului PIN

La prima instalare a unei cartele SIM, poate fi necesara introducerea
unui PIN utilizand tastatura numerica de pe ecran.

Activarea unei cartele SIM noi

Daca utilizati pentru prima oara cartela SIM, aceasta ar putea avea
nevoie de activare. Luati legatura cu operatorul retelei dvs. pentru
detalii despre modul de activare.
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Blocarea telefonului

Daca nu veti utiliza o perioada telefonul, apasati scurt butonul de
pornire pentru a bloca accesul la telefon. Acest lucru economiseste
energia si impiedica utilizarea fara intentie de catre telefon a vreunui
serviciu. Telefonul se va bloca automat daca nu este utilizat timp de
un minut.

Reactivarea telefonului

Daca ecranul este stins si telefonul nu
reactioneaza la apasarile pe ecran, inseamna ca
este blocat si se afla in modul repaus.

Apasati butonul de pornire pentru a reactiva
telefonul. Deblocati telefonul glisdnd degetul in sus
pe ecran.

Existda trei pictograme 1in partea inferioara a
ecranului de blocare (de la stanga la dreapta):
Cautare vocald, blocare si camerd. Apasati cu
degetul o pictograma si glisati in sus pentru a
debloca ecranul si a lansa direct aplicatia asociata
(daca este cazul).

Daca pe ecranul de blocare sunt afisate notificari, puteti sa glisati in
sus pentru a vizualiza notificarile.

Pentru o securitate suplimentara, putefi seta un cod PIN de
deblocare, o parola sau un model, un set de puncte care trebuie
atinse in ordinea corespunzatoare pentru a avea acces la telefon.
Deschidetli lista Aplicatii si apasati Setari > Securitate > Blocarea
ecranului. Daca ati uitat modelul de deblocare, consultati Securitate
la pagina 60.

Navigarea prin meniuri si optiuni

Pentru navigarea prin meniuri si optiuni, m
exista trei pictograme in partea de jos a

i fnapoi Acasa P
ecranului. napoi casa rezentare
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Inapoi
Apasati aceasta pictograma pentru a reveni la pagina anterioara sau
pentru a urca un nivel intr-un meniu.

Acasa

Apasati aceasta pictograma pentru a accesa direct Ecranul initial.
Apasati si tineti apasata aceasta pictograma pentru a deschide
aplicatia Google Now sau Céautare.

Prezentare

Apasati aceasta pictograma pentru a vedea aplicatiile deschise recent
in ecranul Prezentare al telefonului. Apasati o aplicatie pentru a o
deschide. Apasati oriunde pe ecran pentru a reveni la Ecranul initial.
Consultati Multitasking la pagina 21.

Utilizarea ecranului tactil

Telefonul utilizeaza un ecran tactil pentru selectarea elementelor si
pentru introducerea informatiilor. Utilizati degetul pentru a apasat
ecranul.

Apasati: Atingeti ecranul o data pentru a deschide elemente si pentru
a selecta optiuni.

Treceti degetul: Treceti rapid degetul peste ecran pentru a comuta
ecranele sau a deschide liste cu optiuni sau informatii.

Glisati: Tineti degetul pe ecran si glisati-l pe ecran pentru a selecta
text si imagini.

Apasati si tineti apasat: Apasati si {ineti apasat un element pentru a
vizualiza o listd de actiuni disponibila pentru elementul respectiv. In
meniul pop-up care apare, apasati actiunea pe care doriti s-o
efectuati.

Derulati: Pentru a derula ecranul in sus sau in jos, este suficient sa
glisati degetul in sus sau in jos pe ecran in directia in care dorifi sa
derulati.
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Tastaturi afisate pe ecran

Tastatura Google

Aceasta este o tastatura standard afisata pe [~ 7
ecran, care va permite sa introduceti text.

Tineti apasata o tastd cu numere in partea de
sus pentru a selecta caractere alternative, cum |* # x ¢ v b nm @
ar fi litere cu accente. " @ @

Apasati tasta ?123 pentru a vizualiza numerele si caracterele
speciale, apoi apasati tasta =\< pentru a vizualiza si mai multe.

Daca ati setat mai multe limbi, langa bara de spatiu va aparea tasta
glob €. Apasati aceasta tasta pentru a comuta intre limbile de
introducere sau apasati si tineti apasata bara spatiu pentru a deschide
fereastra de selectare a limbii/tastaturii. Aspectul tastaturii se va
modifica conform limbii selectate.

asdf gh j kI

Textul predictiv

in majoritatea aplicatiilor, tastatura Google ofera modul predictiv de
introducere a textului in browser. Pe masura ce apasati literele unui
cuvant, se va afisa o selectie de cuvinte deasupra tastaturii, selectie
ce va continua secventa de litere apasate sau reprezintd o
corespondenta apropiata, permitand corectia erorilor. Lista de cuvinte
se modificd dup& fiecare apasare a unei taste. In cazul in care
cuvantul dorit este afigat, apasati-l pentru a-l introduce in text.

Asistenta pentru text

Tastatura Google are diverse caracteristici ce va asista pentru a
introduce corect textul. Din lista Aplicatii, apasati Setari > Limba si
introducere. Apasati apoi Tastatura Google pentru a afisa o lista cu
setarile ce pot fi modificate.
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Addaugarea unei limbi suplimentare

Daca doriti sa introduceti text in mai multe limbi si/sau alfabete, puteti

sa adaugati limbi la tastatura Google.

1. Apasati Setari > Limba si introducere > Tastatura Google.

2. Apasati comutatorul de langa optiunea Utilizare limbé& sistem pentru
a o dezactiva.

3. Derulati lista de limbi disponibile si selectati limba pe care doriti sa o
adaugati la tastatura apasadnd comutatorul de activare sau
dezactivare a limbilor.

Schimbarea metodei de introducere a textului

Puteti sa modificati tastatura sau limba din Setéri dupa cum urmeaza.
1. Deschideti lista Aplicatii.
2.Apasati Setari > Limba si introducere, apoi in Tastaturi si metode

de introducere, apasati Tastatura curenta > ALEGERE
TASTATURI.
3.Apasati comutatorul de langa tastaturile disponibile pentru a activa
sau dezactiva metodele sau tastaturile, apoi apasati /napoi.
4.Daca nu este selectata tastatura dvs. preferatd, apasati Tastatura
curenta > [tastatura preferatd] pentru a seta tastatura implicita.
Ca alternativa, daca ati setat deja mai multe limbi sau ati instalat mai
multe tastaturi, puteti s& modificati metoda de introducere apaséand
pictograma tastaturd g& din partea de jos a ecranului si apasand
metoda de introducere preferata.

Ecranul initial

Ecranul initial va ofera acces rapid la informatii si comenzi simple cu
ajutorul widget-urilor si a comenzilor rapide. Acestea afiseaza
informatii cum sunt ora si meteo sau ofera comenzi suplimentare si
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acces direct la aplicatii si alte caracteristici frecvent folosite ale
telefonului.

@ 5o B 1617 Ora si starea
Cautare

Widget-uri

Lista Aplicatii

in partea de jos a ecranului se afla bara Preferinte, care afiseaza
aplicatiile implicite. Apasati o pictograma pentru a lansa aplicatia.
Apasati pictograma lista Aplicatii din mijlocul barei Preferinte pentru a
vizualiza aplicatiile. Pentru a schimba aplicatiile, consultati
Schimbarea pictogramelor din bara Preferinte la pagina 18.

Cautare

Pentru a cauta aplicatii, fisiere sau informatii pe Internet, apasati
pictograma (Go gle. Introduceti textul dorit si apasati Q sau
apasati una dintre sugestiile, aplicatiile sau figierele din lista.

Pentru a cauta sau naviga pe internet, trebuie sa va conectati la o

retea celulara de date sau la o retea wireless (daca este disponibila).
Consultati Conectarea la Internet la pagina 33.

Cautarea vocala

Daca este disponibild cautarea vocald, apasati pe microfon & si
pronuntati cautarea dorita. Consultati Cautarea vocala la
pagina 35.
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Ecranul initial extins

Ecranul initial se extinde catre oricare parte a ecranului, oferind spatiu
suplimentar pentru adaugarea pictogramelor, widget-urilor sau
caracteristicilor. Pentru a vizualiza ecranul extins, glisati degetul catre
stdnga sau catre dreapta.

Personalizarea Ecranului initial

Puteti personaliza Ecranul initial adaugaénd sau elimindnd comenzi
rapide spre aplicatii sau widget-uri si modificand imaginea de fundal.

Adaugarea comenzilor rapide pe Ecranul initial

Pentru a adauga pe Ecranul initial comenzi rapide
spre aplicatii, apasati pictograma listei Aplicatii in
mijlocul partii de jos a ecranului initial. Apasati Si
tineti apasata pictograma aplicatiei dorite. Lista
Aplicatii se va inchide si va aparea Ecranul initial.
Mutati pictograma in pozitia dorita pe Ecranul intial
si ridicati degetul.
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Adaugarea widgeturilor pe Ecranul initial

Apasati si tineti apasata orice zona din Ecranul
initial care nu contine inca o pictograma sau un
widget. Apasati WIDGETURI pentru a afisa
aplicatiile si legaturile (cum ar fi comenzile rapide,
contactele sau marcajele) pe care le putefi adauga
la un Ecran initial. Widgeturile sunt aplicatii mici
care afiseaza informatii actualizate constant sau
comenzi rapide catre aplicatii sau funciji speciale.

Pentru a muta o aplicatie sau un widget pe Ecranul
initial, tineti apasat un element pana cand este QEES
selectat. Se va deschide Ecranul initial. Glisati [
elementul catre orice spatiu liber de pe ecran.
Pentru a vizualiza informatii despre aplicatie sau
widget, glisati-le catre pictograma din partea de
sus a ecranului.

Pentru a muta elementul intr-un alt Ecran initial,
glisati-l catre laterala ecranului; Ecranul initial se va
deplasa catre ecranul din directia respectiva.
Eliberati elementul dupa pozitionarea sa
corespunzatoare.

Eliminarea widgeturilor sau comenzilor rapide din Ecranul initial

Pentru a elimina o comanda rapida sau un widget
din Ecranul initial, apasati pe acesta si glisati-l spre
Eliminare in partea de sus a ecranului.

Fri, 15 April
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Redimensionarea widget-urilor

Unele widget-uri pot fi redimensionate. Imediat dupa ce ati asezat un
widget pe Ecranul initial, il puteti redimensiona glisdnd colturile
acestuia.

Pentru a redimensiona un widget aflat deja pe Ecranul initial, tineti
apasat widget-ul. Dupa ce apare pictograma Eliminare, eliberati
widget-ul. Daca widget-ul este redimensionabil, veti putea sa glisati
marginile acestuia pentru a-l redimensiona.

Adaugarea sau eliminarea folderelor

Puteti adauga si foldere pe Ecranul initial. Pentru a crea un folder nou,
glisati si fixati pictograma unei aplicafii pe pictograma unei alte
aplicatii de pe Ecranul initial. Astfel veli crea un Folder fard nume.
Apasati pictograma folderului, apoi apasati numele folderului pentru
a-l redenumi.

2

Ty AcerGameZone Play Store ne  Play Store

LN XX -Rel B N X: XK No)
O

N (u] N o (u]

Pentru a sterge comanda rapida a unei aplicatii dintr-un folder,
apasati pe pictograma folderului pentru a afisa aplicatiile din interior,
apoi tineti apasata pictograma aplicatiei pe care doriti s-o eliminati.
Glisati si fixati pictograma pe pictograma Eliminare care va aparea in
partea de sus a ecranului.

Pentru a sterge un folder, tineti apasat folderul, apoi glisati si fixati
folderul pe pictograma Eliminare care va aparea in partea de sus a
ecranului.

Schimbarea pictogramelor din bara Preferinte

Puteti seta pictogramele aplicatiilor instalate in bara Preferinte.
Deschideti lista Aplicatii si gasiti aplicatia pe care doriti sa o adaugati.
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Tineli apasata pictograma, apoi trageti-o catre oricare pozitie libera
din bara Preferinte. Dupa glisarea noii aplicatii catre o pictograma
existenta in bara Preferinte, se va crea un folder pentru ambele
pictograme.

Pentru a elimina o pictograma din bara Preferinte, apasati si tineti
apasata pictograma pentru a o selecta. Fie glisati pictograma catre o
alta locatie in afara barei Preferinte, fie catre Eliminare din partea de
sus a ecranului.

Schimbarea imaginii de fundal
Apasati si tineti apasata orice zona din Ecranul
initial care nu contine inca o pictograma sau un
widget, apoi apasati IMAGINI DE FUNDAL.

Este afisatéd o selectie de imagini de fundal intr-o
bara din partea inferioara a ecranului; glisati bara
la dreapta sau la stdnga pentru a vedea mai multe
optiuni. Daca doriti sa folositi alta imagine de
fundal decat cele afisate, apasati Fotografiile
mele in coltul stdnga-jos si selectati imaginea din
Galerie sau Fotografii.

Apasati pe miniatura pentru a selecta imaginea de
fundal doritd, apoi apasati Setare imagine de
fundal.




20 - Utilizarea telefonului

Lista Aplicatii

Pentru a accesa lista Aplicatii, in Ecranul initial

apasati @ in centrul barei Preferinte.

Aplicatiile sunt afisate in ordine alfabetica, cu cele
mai recent folosite patru aplicati in partea
superioara a meniului. Glisati in sus sau in jos
pentru a vedea lista completa de aplicatii.

Zona de notificare si de stare

Pictogramele de notificare si de stare sunt afisate in partea de sus a
ecranului. In zona din dreapta-sus sunt afisate diverse informatii
despre stare, cum ar fi conexiunea Wi-Fi, puterea semnalului, starea
bateriei si ora. Zona din stanga sus afiseaza pictogramele de
evenimente, cum ar fi un mesaj nou.

* Modelele cu o cartela SIM:

V.. 100% W 13:18

* Modelele cu doua cartele SIM:

¥ il 2l 100% B 12:53

Glisati in jos dispre bara de notificare pentru a afisa
notificarile. =
USB for file transfer
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Glisati in jos de doua ori, sau glisati o data cu doua
degete pentru a deschide Setdri rapide, care
permite reglarea rapida a anumitor setari sau
activarea si dezactivarea functiilor.

Multitasking

Puteti avea deschise mai multe aplicatii simultan.
Pentru a deschide o aplicatie noua, apasati
pictograma Acasa pentru a reveni la Ecranul initial,
apoi porniti noua aplicatie. Apasati pictograma
Prezentare pentru a naviga rapid intre aplicatiile
deschise anterior.

FAVOURITES ALLCONTACTS

ALL CONTACTS (3 CONTACTS)

Play Store

Welcome to Chrome

PRI
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ADMINISTRAREA CONTACTELOR

Administrarea contactelor

Telefonul dvs. include o agenda care va permite sa vama s
salvati contactele fie in memoria interna, fie pe | A
Cartela SIM- FAVOURITES ALL CONTACTS.

AAAAAAAAAAA (3 CONTACTS)

Apasati aplicatia Contacte din lista Aplicatii sau |u: o
apasati pictograma Toate contactele din Telefon

. . A o Acer Billy

pentru a vizualiza contactele. o
Acer Office
Daca nu aveti contacte stocate in telefon, puteti | e

importa contactele contului dvs. Google, putefi
adauga un contact nou sau puteti importa contacte
de pe cartela SIM sau de pe cardul SD. Deschideti (: )
aplicatia Persoane din lista Aplicatii, apoi apasati | IEEIENEIENE
+& pentru a adauga un contact, Q pentru a cauta

un contact sau apasati pictograma Meniu :
pentru a deschide meniul.

Adaugarea unui contact

Apasati *~ pentru a adauga un contact nou. Puteti, de asemenea, sa
scanati codul de bare al profilului unei persoane pentru a adauga
persoana la lista sau la grupul dvs. de contacte.

Pentru a crea un contact, alegeti mai intdi unde doriti sa stocati
informatiile despre contact. Vi se va solicita apoi introducerea
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informatiilor despre contact, cum ar fi nume, numar de telefon si
e-mail.

Wl 100% B 13:47 ® Wl 100% W 13:48

€ Add new contact ©

You can synchronize your new
contact with one of the following
accounts. Which do you want to
use?

O PHONE

& Google
L) . °
acerguides@gmail.com 2

ADD NEW ACCOUNT

More Fields

Puteti derula in jos pagina si puteti apasa Mai multe campuri pentru
a adauga elemente cum ar fi:

» Adresele de mesagerie instantanee.

+ Adaugati note personale despre contact.

* Numele fonetic

* Un link catre un site web

Pentru a atribui o imagine contactului, apasati silueta si selectati daca
veli face o fotografie sau veti selecta o imagine din galeria de imagini
a telefonului.

Cand ati terminat, dati clic pe pictograma Efectuat in partea de sus a
ecranului.
Apasand pe numele unui contact se va afisa profilul acestuia. Apasati

. in timp ce vizualizati profilul unui contact pentru a-l sterge, a-|
partaja sau a crea o comanda rapida spre contact pe Ecranul initial.

Apasati @ pentru a edita detalile contactului; apasati din nou :
pentru optiuni suplimentare, care va permit sa trimiteti toate apelurile
sosite spre mesageria vocala sau sa adaugati o imagine a contactului.
De asemenea, puteti sa creati un contact pornind de la un numar deja
apelat sau de la care ati primit un apel, consultati Salvarea unui
numar apelat in contacte la pagina 28.
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EFECTUAREA APELURILOR

Acest capitol va prezinta modul de efectuare a apelurile telefonice si
diversele optiuni disponibile in timpul unui apel.
Inainte de a efectua un apel

Verificati daca functia de apelare este pornita Thainte de a efectua un
apel. Puteti confirma starea telefonului din Zona de notificare.

Nota

Culorile pictogramelor de stare si de notificare pot fi diferite. Veti vedea o
pictograma indicatoare pentru fiecare cartela SIM introdusa.

Pictograma Descriere

-lll Conectat la retea: Puteti efectua un apel.

Modul avion: Conectivitate wireless dezactivata (Wi-Fi,
+ Bluetooth si celulara). Dezactivati modul avion pentru a
efectua un apel.
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Efectuarea unui apel

Consultati Gestionare SIM la pagina 56

1.Din Ecranul initial, apasati Telefon, apoi ::
pentru a deschide tastatura numerica afisata pe
ecran.

2. Introduceti numarul pe care doriti sa-I formati.
3. Apasati . pentru a efectua apelul.

1 2 3
4.Pentru a incheia convorbirea, apasati ™. 4 5 6

In cazul in care contactul de care aveti nevoie este 7 8 9
afisat, este suficient sa apasati numele contactului . 0

pentru a efectua apelul. e

Apelarea unui numar din Istoric apeluri

Istoricul apelurilor dvs. poate fi vizualizat apasand pictograma /Istoric
apeluri (. Acesta afigseaza apelurile recente primite, efectuate sau
pierdute.

Pentru reapelare, apasati pictograma telefonului. Pentru a vizualiza

detaliile apelului si alte optiuni, apasati numarul sau numele
contactului.

Vizualizarea apelurilor pierdute

Notificarile de apeluri pierdute sunt afisate in urmatoarele trei zone:

1.Zona de notificare cu pictograma apelului pierdut /3. Deschideti
zona de Notificare si apasati notificarea de apel pierdut pentru a
afisa detaliile despre apelul pierdut.

2.Cu pictograma Telefon (numarul din caseta reprezinta numarul de
apeluri pierdute). Apasati Telefon din Ecranul initial sau din lista
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Aplicatii pentru a afisa direct detaliile despre apelul pierdut.

3.Pe ecranul de blocare al telefonului. Apasati de doua ori pe
notificare pentru a afisa detaliile apelului pierdut.

M Missed call 14:50
\

Yy 6373667

Efectuarea unui apel catre unul dintre contacte

Apelarea unui contact din fila Contacte
1. Apasati Toate contactele pentru a vizualiza contactele.
2. Apasati pe un contact pentru apelare.

Apelarea unui contact din aplicatia Contacte

1. Apasati pictograma Persoane din lista Aplicatii pentru a vizualiza
contactele.

2. Apasati pe un contact pentru a-i deschide profilul.
3. Apasati pe numarul de telefon al unui contact pentru a-l apela.

Formarea unui numar international

Pentru a forma numere internationale, nu este nevoie sa introduceti
prefixul international de apelare directa (,00” etc.) Tnainte de prefixul
de tara. Este suficient sa tineti apasat 0+ pe tastatura numerica de pe
ecran pana cand pe ecran apare +.

Widgetul Apelare directa

Puteti adauga pe Ecranul initial un widget de apelare directa a unui
contact. Deschideti lista Aplicatii si apasati fila Widgeturi. Tinefi
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apasat Apelare directa si veti putea amplasa widget-ul pe Ecranul
initial. Dupa amplasare, veti putea selecta un contact pentru a-l asocia
cu widgetul respectiv de pe Ecranul initial.

Ecranul de apelare vocala

Apasati pictograma 3¢ pentru a minimiza fereastra de apelare;

aceasta va fi afisata ca fereastra de dialog mobila in loc sa fie afisata
pe tot ecranul. Puteti chiar sa setaii aceasta fereastra de dialog
"flotant&" ca ecran de apelare vocala implicit. In acest scop, deschiseti
Setédri rapide (consultati Zona de notificare si de stare la
pagina 20). Apasati pictograma Apel flotant pentru activare.

e A0 @l 100% 0 14:35

Incoming call
6. 1°/ 6373667

6373667 N
INCOMING CALL

Preluarea sau respingerea unui apel

Atunci cand primiti un apel, pe ecran va fi afisat pg 0w o 1439
numarul. Pentru a accepta sau a respinge apelul, [

apasati si mentineti apasata pictograma telefonului BSEVEGEY

din mijlocul ecranului, apoi glisati degetul spre una
dintre cele trei pictograme afisate.
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Incheierea unui apel
Pentru a incheia un apel, apasati &~ din ecranul de apelare vocala.

Optiunile pentru apelarea vocala
Pictograma Descriere

1] Puneti apelul in asteptare.
Q Opriti sunetul convorbirii.

4D Difuzor.
Accesati tastatura in timpul unei convorbiri.

O optiune:
» Adaugati al doilea apel

Salvarea unui numar apelat in contacte
Puteti salva un numar apelat in contactele dvs., pentru utilizare
viitoare. n Istoric apeluri (@, apasati numarul, apoi apasati Creare
contact nou si introduceti informatiile. Consultati Adaugarea unui
contact la pagina 22. Ca alternativa, puteti apasa Adaugare la un
contact pentru a actualiza informatiile unui contact existent.

Apeluri in conferinta

Daca aveti un apel in asteptare si un alt apel pe linie, puteti combina
ambele apeluri pentru a crea un apel in conferinta.

Dupéa inceperea primului apel, apasati *& pentru a adaduga un al
doilea apel. Apasati X pentru a porni apelul in conferinta.
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MESAJE TEXT SI MULTIMEDIA

Acest capitol va prezintd modul in care puteti sa configurati si sa
folositi aplicatia Mesagerie de pe telefon pentru a trimite mesaje text
(SMS).

Toate mesajele SMS si MMS sunt accesate prin Mesagerie.
Mesagerie aranjeaza automat mesajele primite si cele trimise n fire.

Pentru a accesa Mesagerie, deschideli lista Aplicatii sau apasati
Mesagerie pe Ecranul initial.

Nota

Dacéa in telefon sunt introduse mai multe cartele SIM, vi se va solicita sa
alegeti cartela SIM care va fi folosita pentru trimiterea mesajului. Puteti s&
vedeti cartela SIM folosita in caseta text de compunere. Pentru a schimba
cartela SIM, apasati si tineti apasaté pictograma trimitere.

Consultati Gestionare SIM la pagina 56 pentru informatii suplimentare.

Crearea unui mesaj nou

Puteti utiliza telefonul pentru a compune mesaje text (SMS) si mesaje
multimedia (MMS).

1.Apasati ex pentru a compune un mesaj nou. VETNT

2.Apasati +& pentru a adauga contacte din lista de S il
contacte, sau apasati campul Tastati numele
sau numarul pentru a introduce direct numarul
de telefon sau numele destinatarului. Contactele
sugerate vor fi afisate intr-o lista verticala, sub
campul text. Pentru a selecta un contact sugerat,
apasati numele contactului.

3. Introduceti mesajul dvs. in caseta de text
etichetata Introduceti mesajul text.

No conversations.
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Nota

Mesajele text pot fi avea maxim 160 de caractere. Daca mesajul dvs. este
mai mare de 160 de caractere, va fi trimis ca mesaje multiple inlantuite.
Majoritatea telefoanelor vor concatena mesajele inlantuite pentru a prezenta
destinatarului un singur mesaj lung; totusi, unele telefoane mai vechi nu au
aceasta facilitate.

Apasati butonul de meniu pentru a vizualiza optiunile disponibile
atunci cand creati un mesaj nou. Optiunile se modifica in functie de
starea mesajului.

Optiune Descriere

Adaugare subiect Adaugati un subiect la mesaj.
Renuntare Renuntati la mesaj.

Setari Setari suplimentare pentru mesaje.

4. Apasati pictograma Trimitere $> pentru a trimite mesajul.

Raspunsul la un mesaj

La sosirea unui nou mesaj text, in Zona de notificare va aparea o
pictograma a unui mesaj si pictograma de mesaj din partea de jos a
telefonului afiseaza numarul de mesaje text necitite.

Apasati Mesagerie in lista Aplicatii pentru a vizualiza lista de mesaje
sau deschideti zona de Notificare pentru a vizualiza un rezumat al
mesajului. Apasati pe rezumat pentru a deschide lista de mesaje.

Pentru a raspunde la un mesaj SMS sau MMS, deschideti mesajul din
lista de mesaje. Introduceti textul in caseta de text etichetata
Introduceti mesajul. Apasati butonul Meniu pentru a vizualiza optiuni
suplimentare.

Optiune Descriere

Adaugare subiect Adaugati un subiect la mesaj.
Trimitere Raspundeti la un mesa;.
Stergeti firul Stergeti mesaijul.

Adaugare la Contacte Adaugati expeditorul la lista dvs. de contacte.
Setari chat Setari suplimentare pentru mesaje.
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Mesaje multimedia

Mesajele multimedia sunt similare mesajelor text, dar permit si
atasarea de fisiere cum ar fi imagini, clipuri audio sau clipuri video.
Fiecare mesaj poate avea maxim 300 KB.

. Nota

Trebuie sé& configurati un profil MMS pentru a putea trimite mesaje MMS. In
mod normal, telefonul va seta automat profilul.

Solicitati operatorului retelei dvs. informatiile necesare daca doriti sa
configurati manual profilul MMS.

Trimiterea unui mesaj multimedia

Urmati instructiunile din Crearea unui mesaj nou B 9 v

Acer Bill, H
S S

la pagina 29 pentru a compune un mesaj nou sau
raspundeti la un SMS existent conform descrierii
din Raspunsul la un mesaj la pagina 30.

1.Pentru a converti un SMS la un mesaj
multimedia, apasati pictograma Adéaugare

atasare Y, din partea superioara a ecranului. @ ™ W
2.Se deschide o lista cu optiuni de atasare. | U
Selectati o optiune pentru a gasi un fisier pe
telefon sau a crea o atasare noua. e textmessage
3. Apasati pictograma Trimitere p»> pentru a trimite m
mesajul.

Primirea mesajelor multimedia

La sosirea unui nou mesaj multimedia, in partea de sus a ecranului va
aparea o pictograma de mesaj si va fi afisat un mesaj de notificare.

1.Mesajul de notificare afiseaza un rezumat al mesajului. Apasati
Vizualizare pentru a vizualiza un rezumat al mesajului.

2.Apasati Descarcare pentru a descarca continutul mesajului.
Descarcarile pot dura mult timp, in funciie de calitatea conexiunii.
Daca raspundeti la mesaj sau deschideti o altda aplicatie,
descarcarea se va opri.
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3. Apasati mesajul pentru a vizualiza confinutul.

4.Pentru a raspunde la mesaj, introduceti textul in caseta de text
etichetata Introduceti mesajul si apasati pictograma Trimitere > .
Raspunsurile simple, tip text, vor fi trimise ca mesaje SMS. Daca
doriti sa atasati un figier, apasati : . Se va afisa un meniu cu
optiuni.

5. Apasati pictograma Trimitere p»> pentru a trimite mesajul.
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Navigarea pe Internet

Pentru a naviga pe Internet utilizand telefonul, trebuie sa va conectati
la o retea de date sau una wireless.

Utilizarea browserului

Pentru a incepe navigarea, apasati pictograma Chrome din bara
Preferinte sau din lista Aplicatii.

Pentru a deschide un site Web nou,
apasati caseta de adrese din partea de sus
a paginii. Introduceti adresa utilizand

tastatura si apasati pe Acces 9 Puteti
mari sau micsora paginile strangand sau
desfacand degetele pe ecran.

Pentru a naviga inainte si inapoi in istoricul
browserului, a vizualiza marcajele, a
modifica setarile browserului si a efectua
alte activitati, apasati pictograma Meniu

Chrome va permite sa deschideti mai
multe pagini. Implicit, filele sunt vizibile pe ecranul de Prezentare al

telefonului. Apasati pictograma Prezentare [ din partea de jos a
ecranului pentru a afisa toate filele deschise (apasati din nou pentru
inchidere). Apasati o fila din listd pentru a o deschide. Pentru a

deschide o fila noua, apasati pictograma Meniu : > Fila noua.
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Configurarea e-mailului

Telefonul va ofera acces la e-mail prin aplicatia Gmail. Daca va
conectati pentru prima data folosind un cont Gmail, informatiile dvs.
vor fi folosite automat pentru a crea folderul Inbox pe telefon.

Pentru a adauga alt cont, deschideti Setari din lista Aplicatii, apoi
apasati Conturi > Adaugare cont > [tip cont].

Introduceti adresa e-mail a contului nou. Daca ati selectat un tip de
cont incorect, vi se va solicita sa confirmati tipul de cont de utilizat.

Introduceti parola contului si, daca este necesar, acordati aplicatiei
Gmail permisiunea de a va accesa contul.

Principalii furnizori de servicii Internet (ISP) pot fi configurati in doar
cativa pasi. Daca nu reusiti sa configurati manual contul, introduceti
adresa dvs. de e-mail si apasati Configurare manuala pentru a
introduce manual parametrii. Apasati Urmatorul pentru a finaliza
procesul de configurare.

Servicii Google

Trebuie sa activati un cont Google inainte de a folosi serviciile
Google. La prima accesare a serviciilor Google, trebuie sa cititi si sa
acceptati Termenii serviciului.

Configurarea contului de e-mail Google

1. Asigurati-va ca telefonul este conectat la o refea de date sau la o
conexiune prin Wi-Fi.

2.Din meniul lista Aplicatii apasati Gmail.
Daca nu atfi introdus adresa si parola contului Gmail la prima pornire a
telefonului, urmati instructiunile de pe ecran.
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Compunerea unui e-mail
1. Asigurati-va ca telefonul este conectat la o retea de date sau la o
conexiune prin Wi-Fi.
2.Din meniul lista Aplicatii apasati Gmail.
3.Apasati #".
4.Introduceti adresa de e-mail a destinatarului, subiectul si mesajul.
5.Dupa ce ati terminat compunerea mesajului, apasati > .

Cautarea vocala

Utilizand cautarea vocala puteti trimite mesaje text, efectua apeluri,
trimite e-mailuri, gasi indicatii de orientare, puteti apela automat
anumite locatii, face cautari pe Internet si puteti chiar face insemnari
vocale. Apasati Cautarea vocala din lista Aplicatii sau apasati

pictograma microfon Y de pe Ecranul initial.

Listening

Magazin Play

consultati intrebari
frecvente (FAQ) si depanare la pagina 58

Apasati Magazin Play din lista Aplicatii pentru a deschide aplicatia
Google Play. Aici puteti sa obtineti diverse aplicatii pentru a va
imbunatati telefonul.
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Continutul si designul Google Play variaza in PRI
functie de regiune. De exemplu, in unele regiuni | = Ceosere 2
puteti sa cautati si sa cumparati si filme, cartj,
reviste sau muzica. Actualizarile pot sa adauge
oricand categorii noi sau sa modifice modul de -
utilizare Google Play. e
Puteti parcurge magazinul dupa categorie sau !!m
puteti apasa pictograma de cautare pentru a cauta n' X

0 anumita aplicatie. ok gl
Dupa ce ati selectat o aplicatie, apasati Instalare | #musxemns =

BRIRBYF IR

pentru a descarca si instala aplicatia. Va vor fi | ICEIEEIEIR
prezentate serviciile la care aplicatia necesita

acces pentru a functiona corect (de ex. informatii despre contacte,
acces wireless, GPS). Daca niciunul dintre aceste servicii nu pare
neobisnuit, apasafi Acceptare si descarcare pentru a continua
instalarea.

Puteti urmari progresul descarcarii atat in pagina aplicatiei, cat si in
zona de notificare.

L) ¥ @ 100% @ 09:05

= My apps & games Q

INSTALLED  ALL

Google Drive 0909
Updating "Google Drive’

USB debugging connected
Touchto disable USB debugging.

Downloading... STOP.
a

f W abMusic (music player)
@ Acerinc

. abPhoto (photo backup)
‘g Acerinc

abFiles (Acer Remote Files)
hcernc

USB for charging
Touch for more options.

Acer Portal
Acer Inc.

i Aioda - Hotel Eookmi Deals
o Important

Unele aplicatii trebuie platite pentru a le putea descarca. Veti avea
nevoie de un cont Google Wallet pentru a plati pentru aceste aplicatii
sau de un numar de card asociat contului dvs. Google.
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Utilizarea aplicatiilor descéarcate
Dupa descarcarea si instalarea unei aplicatii, o puteti gasi in lista
Aplicatii sau n sectiunea Widget-uri.
Unele aplicatii ofera atat o aplicatie, cat si un widget; altele ofera doar
un widget (fara pictograma aplicatiei). Consultati Personalizarea
Ecranului initial la pagina 16.

Dezinstalarea aplicatiilor descéarcate
Dupa ce ati descarcat si instalat o aplicatie, o puteti dezinstala
deschizénd lista Aplicatii $i apasand Setari > Aplicatii. Derulati lista
de aplicatii si selectati aplicatia pe care doriti sa o dezinstalati. Apasati
DEZINSTALARE.

Google Hangouts

Apasati Hangouts din lista Aplicatii pentru a deschide Google
Hangouts. Aici puteti sa vedeti o lista cu contactele conectate la
serviciile Google Hangouts. Apasati pe un contact pentru a deschide
0 sesiune de chat. Dupa conectare, puteti sa deschideti o sesiune de
chat video.

Harti, Navigare, Locuri si Latitudine

Obtineti indrumari usor de urmat folosind Harti Google, vizualizatj
starea traficului in timp real si navigati folosind instructiuni vocale viraj
cu viraj. De asemenea, puteti sa vizualizati unde se afla prietenii dvs.,
punctele de interes si afacerile locale.




38 - Conectarea la Internet

Utilizarea hartii

Apasati pictograma Harti din lista Aplicatii. Glisati harta cu degetul

pentru o deplasa in orice directie.

Pentru marire / micsorare:

1. Apasati de doua ori pe harta pentru a mari locatia si apasati o data
pentru micsorare, sau

2.Atingeti o zona cu doua degete simultan si departati-le pentru
marirea si strangeti-le pentru micsorarea zonei respective.



Folosirea camerei - 39

Telefonul dvs. include doua camere digitale montate in partea din fata
si din spate. Aceasta sectiune va va indruma prin toate etapele de
fotografiere si filmare de videoclipuri cu telefonul.

Pentru a activa camera, deschideti Camera din lista Aplicatii sau din
bara Preferinte.

Pictogramele si indicatoarele camerei/camerei
video

Setari Comutare camera

Ultima imagine/ Selector de mod

videoclip realizat(a)

Buton Buton camera video

declansator

Fereastra camerei ofera comenzi multiple pe ecranul imaginii. Apasati
zona de imagine pe care doriti sa focalizeze lentila cu focalizare
automatd (valabil doar pentru camera posterioara). Mariti sau
micsorati imaginea departand sau apropiind doua degete.

Apasati butonul Declansator sau apasati butonul de volum pentru a
realiza o fotografie. Apasati imaginea redusa din colful dreapta jos
pentru a deschide galeria.
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Puteti modifica mai multe setari ale camerei.
Accesati setarile apasand pictograma Meniu ...
din coltul stanga-sus.

De la stanga la dreapta:

Blit: Apasati pentru a selecta succesiv Oprit,
Pornit, Automat.

Temporizator. Apasati pentru a selecta succesiv
un decalaj de 3, 5 sau 70 secunde.

Album privat. Apasati pentru a configura un
album privat protejat cu parola si a salva
imaginile Tn acesta.

Microfon: Apasati pentru a seta microfonul Pornit sau Opirit.

Setari: Apasati pentru a regla setéarile camerei, camerei video sau
setarile globale.

Apasati butonul Camera video si camera video incepe sa filmeze
imediat. In timpul filmarii, nu puteti sa accesati setarile camerei/
camerei video; puteti insa sa realizati fotografii.

Timp scurs . * O 00:00:03

Buton Pauza Tnregistrare

declansator

Oprire inregistrare

Apasati butonul Pauza pentru a opri temporar inregistrarea si apasatji-
| din nou pentru a reporni inregistrarea. Apasati butonul Oprire
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inregistrare pentru a opri filmarea.

Selector de mod

Apasati pictograma Selector de mod pentru a deschide o lista de
moduri dintre care puteti alege. Glisati in sus panoul de selectare a
modului pentru a afisa mai multe optiuni. Apasati o dala pentru a
selecta un mod (modurile disponibile pot sa varieze in functie de
versiunea camerei si de actualizarile software).

& Capture mode

o reorder the list

Setari

Apasati pictograma Setéari pentru a deschide meniul de setari; defilati
in sus si in jos prin listéd pentru a vedea mai multe setari.

RSN B O
PHOTO

Resolution =]
16:9 8M 384012160
Resolution Resolution

1S0
A0 Audio Mode Continuous Shot

Favorite Shot Video stabilizer Touch to Capture
HDR
Noise Reduction Grid

Touch to Capture

Grid
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Camera
Puteti regla urmatoarele:

Rezolutie: Setati rezolutia imaginii.

Setati optiunea Declansare continua ca Pornit sau Oprit. Astfel
puteti sa realizati fotografii multiple apasand si mentinand apéasat
butonul declansator.

Activati sau dezactivati Atingere pentru captura: Daca este
activata, camera va focaliza asupra punctului pe care apasati si va
face automat fotografia.

Setati optiunea Grila ca Pornit sau Oprit.

Camera video
Puteti regla urmatoarele:

Altele

Setati optiunea Rezolutie.

Setati microfonul ca Pornit sau Oprit in Mod Audio.
Activati si dezactivati Stabilizare video.

Setati optiunea Reducere zgomot ca Pornit sau Oprit:

Puteti regla urmatoarele:

Stocare: Alegeti dintre Spatiul de stocare intern si cardul SD.
Activati sau dezactivati informatiile despre Locatie GPS: Stocheaza
informatii GPS in informatiile imaginii.

Tranzitie lansare: Afiseazd o animatie la pornirea aplicatiei
camerei, prezentand optiunile care pot fi activate prin glisare la
stanga sau la dreapta.

Asistent: Afiseaza scurte instructiuni despre fiecare din modurile de
capturare disponibile.

Resetare la valoarea implicita.
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Setari Poza preferata

Glisati spre interior din stdnga pentru a deschide setarile Poza
preferata. Setati Balanta de alb, valorile ISO, EV, Masurare, Contrast,
Saturatie si Claritate. Aceste valori vor fi stocate pentru accesarea
rapida.

Glisati la stdnga pentru a reveni la setarile Automate ale imaginii.

Mod Selfie

Glisati spre interior din dreapta pentru a deschide camera Selfie.
Folosti modul Pause N Shoot pentru a face automat o fotografie cand
este detectat un chip in cadru.

Glisati la dreapta pentru a reveni la setarile Automate ale imaginii.

Fotografierea

1. Verificati daca ati reglat setarile conform descrierii de mai sus.
2.Incadrati subiectul si stabilizati telefonul.

3. Mariti sau micsorati imaginea dupa cum este necesar.

4. Apasati butonul Declansator pentru a face o fotografie.

Filmarea unui videoclip
1.Incadrati subiectul, stabilizati telefonul si mériti/micsorati imaginea
dupa cum este necesar.

2.Apasati butonul Camera video pentru a incepe filmarea.
Pictograma se va inrosi, indicand faptul ca se inregistreaza. Apasati
din nou pictograma pentru a opri inregistrarea.

Formate acceptate

consultati
Conectivitate la pagina 66
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Vizualizarea fotografiilor si a videoclipurilor

Dupa fotografiere si filmare, rezultatele sunt salvate automat. Dupa ce
ati fotografiat sau ati filmat, puteii vizualiza rezultatele in Galerie
apasand imaginea redusa din coltul ecranului. Sau deschideti lista
Aplicatii si apasati Galerie. Din Galerie puteti partaja figsierele direct
utilizadnd diverse servicii. Serviciile variaza in functie de tipul de fisier.
Puteti, de asemenea, sa editaii fiecare fotografie facuta, apasand pe
pictograma creion din colful stdnga jos al ecranului.

Geo-etichetarea

Geo-etichetarea va permite sa stocafi locatia de efectuare a unei
imagini sau a unui videoclip chiar in cadrul fotografiei sau videoclipului
respectiv.

Pentru afisarea geo-etichetei, imaginile trebuie fotografiate avand
activata optiunea Info locatie GPS.
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SETARI COMPLEXE

Comutarea telefonului la modul Avion

Puteti activa modul Avion (cunoscut si ca mod Zbor) pentru a
dezactiva functiile de telefonie celulara, Wi-Fi si Bluetooth si pentru a
utiliza telefonul ca dispozitiv handheld pe durata zborului. Consultati
linia aeriana pentru a va asigura ca este permis acest lucru la bord.

Opriti telefonul Tn timpul decolarii si al aterizarii, deoarece acesta ar
putea interfera cu sistemele electronice ale avionului.

Activarea si dezactivarea modului Avion

Deschideti Setéri rapide si apasati )

Airplane mode *

Repornirea telefonului

Puteti sa reporniti telefonul daca aplicatile nu mai raspund la
comenzi.

1.Tineti apasat butonul de pornire pana la afisarea meniului cu
optiunile de telefonie.

2.Apasati Repornire.
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Modificarea setarilor

Wireless si retele (gestionarea conexiunilor)

Deschideti lista Aplicatii si apasati Setari pentru a gestiona setarile

conexiunilor.
Element Descriere
Wi-Fi Activati sau dezactivati functia Wi-Fi.
Bluetooth Activati sau dezactivati functia Bluetooth.
Setati o cartela SIM implicita pentru anumite funciii
Cartele SIM (cum ar fi apelurile voce sau mesajele), porniti sau

opriti conexiunea de date, setati preferintele de
roaming si asociati contacte cu o cartela SIM.
Vizualizati o estimare a datelor mobile utilizate
pentru fiecare cartela SIM.

Modificati diverse setari legate de efectuarea si
primirea apelurilor.

Accesati setarile suplimentare pentru conectare:
Mod avion: Dezactivati toate conexiunile wireless
astfel incat sa puteti folosi in siguranta acest
dispozitiv la bordul unei aeronave.

Aplicatia SMS: Setati aplicatia folosita pentru
trimiterea si primirea mesajelor SMS.

Utilizare ca modem si hotspot portabil: Partajati
Mai multe... conexiunea de date mobila a telefonului prin
intermediul USB sau ca hotspot Wi-Fi portabil.
VPN: Configurali si gestionati retele virtuale private
(VPN).

Retele celulare/mobile: Setati optiunile de
conectare la retelele celulare.

Transmisii celulare: Vizualizati alertele active in
zona dvs.

Utilizare date

Setari apel

Daca telefonul se afla in modul Avion, optiunea de a activa Bluetooth
este dezactivata. Consultati Comutarea telefonului la modul Avion
la pagina 45 pentru instructiuni privind activarea si dezactivarea
modului Avion.
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Modificarea setarilor Bluetooth

Puteti utiliza Bluetooth pentru a face schimb de informatii intre
telefonul dvs. si alte dispozitive mobile.

Conexiuni Bluetooth

Pentru toate setarile Bluetooth, deschideti lista Aplicatii si apasati
Setari > Bluetooth. Apasati comutatorul alaturat pentru a activa sau
dezactiva Bluetooth. Cand porniti Bluetooth, telefonul va cauta
automat toate dispozitivele din apropiere care pot fi descoperite.
Telefonul dvs. va putea fi descoperit cat timp aveti setarile Bluetooth
deschise.

Pentru conectarea la un dispozitiv, apasati dispozitivul in lista de
dispozitive disponibile. Vi s-ar putea cere introducerea unui cod PIN
pe ambele dispozitive pentru a stabili o conexiune.

Pentru a activa sau dezactiva Bluetooth, deschideti zona Notificare si
apasati pictograma Bluetooth.

Partajare Internet

Utilizarea ca modem prin USB

Daca doriti sa partajati cu un computer conexiunea mobila la Internet,
puteti conecta telefonul la un PC utilizand cablul USB furnizat.

1. Conectati cablul de sincronizare USB la conectorul USB al
telefonului.

2. Conectati conectorul USB client la un port USB liber al
computerului.

3.Deschideti Setari > Mai mult... > Utilizare ca modem si hotspot
portabil > Utilizare ca modem USB pentru a activa sau dezactiva
partajarea internetului prin USB.

Hotspot Wi-Fi

Puteti transforma telefonul intr-un hotspot Wi-Fi portabil pentru a
partaja conexiunea dvs. mobila la Internet cu pana la 8 clienti.

1.Deschideti Setari > Mai mult... > Utilizare ca modem si hotspot
portabil > Hotspot Wi-Fi portabil.

2.Apasati Configurare hotspot Wi-Fi si modificati setarea Nume
retea, securitatea si parola. Apasati SALVARE pentru finalizare.
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Nota

Cénd telefonul functioneaza ca hotspot Wi-Fi, puteti s& accesati internetul
doar prin conexiunea de date a telefonului si este posibil s& generati costuri
de date.

Setarile pentru retea ale telefonului

Din lista Aplicatii apasafi Setari > Mai mult... > Retele celulare
pentru a modifica setarile pentru retea. Putefi activa sau dezactiva
conexiunea de date in roaming, puteti alege un tip de retea preferat,
puteti specifica un operator de retea si puteti defini numele punctelor
de acces.

Selectarea unei retele

Telefonul dvs. va detecta automat setarile operatorului retelei dvs.
atunci cand introduceti o cartela SIM noua. Totusi, afi putea prefera
selectarea manuala a unei retele in roaming.

Nota

Atunci cénd calatorifi, selectarea manuald a unei refele poate ajuta la
reducerea tarifelor in roaming. Luati legatura cu operatorul retelei dvs. pentru
a afla refeaua care ofera cele mai competitive tarife in cadrul destinatiei dvs.

1.Deschideli lista Aplicatii si apasati Setari > Mai mult... > Retele
mobile > Operatori retea > Cautare retele.
2. Telefonul va cauta retelele disponibile.

3. Selectati din lista generata reteaua preferata. Telefonul va incerca
sa se Inregistreze in refeaua selectata.

4.Apasati Selectare automata pentru a va conecta la reteaua
disponibila care are semnalul cel mai puternic. Acest lucru ar putea
duce la comutarea de catre telefon a retelelor atunci cand va
deplasat;.

Nota
Luati legétura cu furnizorul de servicii daca aveti probleme sa obtineti
numerele centrelor de mesagerie vocala si prin SMS.
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Setarile de control al utilizarii datelor

Comenzile de utilizare a datelor va permit monitorizarea utilizarii totale
dupa tipul de retea si dupa aplicatie si, daca este necesar, stabileste
limite.

Asigurati-va ca ati activat Wi-Fi sau datele mobile inainte de a seta o
limita. Accesati setarile pentru utilizarea datelor din lista Aplicatii
apasand Setari > Utilizare date. Apasati Setare limita date celulare
pentru a seta o limita la care conexiunea dvs. de date va fi dezactivata
automat.

Setari telefon

Multe dintre setarile telefonului sunt configurate automat de catre
telefon la introducerea unei cartele SIM. Dispozitivul va comunica cu
furnizorul de servicii si va obtine automat toate setarile necesare, cum
ar fi numele retelei si numerele centrelor de mesagerie vocala si prin
SMS.

Puteti vizualiza si puteti modifica manual aceste setari in ecranul
Setari apeluri.

Deschideti Setari > Setari apeluri

Reglarea volumului

Ajustati volumul telefonului utilizand butonul de volum de pe laterala
telefonului. Sau puteti seta volumul tonului de apel, notificarilor si
alarmelor deschizand Setari > Sunet si notificare si regland
cursoarele de sub Sunet.

Afisaj

Pentru a regla setarile de afisare ale telefonului, apasati Setari >
Afisaj in lista Aplicatir.
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Puteti sa reglati luminozitatea ecranului, sa activati sau sa dezactivati
transmiterea sau rotirea ecranului din Setari rapide.

Setarea datei si orei

Pentru a seta data si ora, deschideti Setari > Data & ora.

In cazul in care calatoriti frecvent sau traiti intr-o zona care utilizeaza
ora de vara, apasati Data si ora automate si Fus orar automat
pentru a le activa. Acest lucru permite telefonului sa seteze data si ora
pe baza informatiilor primite de la retea.

Setarea alarmelor

Exista doua alarme predefinite in telefon, in mod implicit. Apasati
Ceas din lista Aplicatii si apoi apasati Q)] pentru a vizualiza alarmele.
Apasati si tineti apasata o alarma pentru a-i modifica setarile. Puteti
sa:

* activati si dezactivati alarma.

+ setati ora alarmei.

+ setati in care zile sa se repete alarma.

+ setati un ton de apel.

+ activati sau dezactivati vibratia.

» setare nume alarma.

Modificarea limbii si a optiunilor de text

Setati preferintele privind locatia si limba de introducere deschizand
Setari > Limba si introducere.
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Conectarea la un PC

Daca doriti sa transferati informatii intre dispozitiv
si computer (pe cardul microSD din dispozitiv sau
in memoria interna a dispozitivului), puteti sa
conectati dispozitivul dvs. la PC folosind cablul
USB furnizat.

1. Conectati cablul de sincronizare USB la
conectorul USB al telefonului.

2. Conectati conectorul USB client la un port USB
liber al computerului.

3.Deschideti zona de notificare si apasati USB
pentru incarcare, apoi alegeti Transferuri de
figiere.

Dispozitivul va fi disponibil ca unitate in Explorer pe computer.

Sincronizarea
Puteti sincroniza calendarul, e-mailurile si o
contactele de pe telefon si nu veti mai fi vreodata S
ingrijorat(a) ca le pierdeti. Sincronizati-le in timp G sopiccsamelom
real sau modificati-le dupa cum doriti. Deschideti ool °
Setari > Conturi > [nume cont] pentru a accesa S .

setarile de sincronizare.

[}
Pentru a adauga un cont nou, apasati Adaugare |
cont. Selectati tipul de cont si urmati instructiunile ¢
de pe ecran. °
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Google Sync
In Google puteti configura sincronizarea serviciilor Google. In meniul
de setari de sincronizare a contului Google, apasati elementul pe care
doriti sa il sincronizati automat. Apasati din nou pentru sincronizare
manuala.
Pentru a sincroniza manual un element, verificati daca comutatorul de
langa element este activat; apasati pictograma Meniu : , apoi
apasati Sincronizare acum.

Aplicatii
Dezinstalarea unei aplicatii

Puteti elimina programele instalate pe telefonul dvs. pentru a elibera
spatiu de stocare suplimentar. in lista Aplicatii, apasati si tineti
apasata aplicatia pe care doriti s& o dezinstalati, apoi glisati-o spre
"Dezinstalare" in partea de sus a ecranului. Vi se va solicita sa
confirmati dezinstalarea; apasati pe OK.

Restabilirea valorilor implicite din fabrica

Puteti efectua o initializare minimala de tip ,clean boot” pentru a
restaura valorile implicite din fabricatie ale telefonului. inainte de a
efectua o initializare ,clean boot”, asigurati-va ca telefonul nu este
blocat. Apasati orice buton sau apasati ecranul pentru a vedea daca
telefonul reactioneaza.
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o Important

Efectuati o initializare ,,clean boot” numai daca toate celelalte optiuni
nu au reusit sa restaureze telefonul la starea sa de functionare.

Aceasta operatiune va sterge toate informatiile personale, toate
contactele stocate in telefon si toate programele pe care le-ati instalat.

Daca telefonul reactioneaza la apasarea ecranului, accesati Setari
din lista Aplicatii. Apasati Copie de siguranta si resetare > Resetare
la valorile din fabrica > Resetare telefon, apoi $tergere toate
pentru a va formata telefonul.
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Acest capitol va prezintd modul de utilizare a accesoriilor telefonului
inteligent; de asemenea, va ofera sfaturi utile pentru utilizarea
telefonului.

Utilizarea castilor
Telefonul inteligent este compatibil cu seturile de casti cu microfon
inclus pentru efectuarea de apeluri cu mainile libere.
Pentru a utiliza castile, conectati-le in mufa de 3,5 mm din partea de
sus a telefonului.
La conectarea castilor, sunetul este directionat integral catre casti, iar
difuzoarele sunt oprite.
* Pentru a raspunde la un apel, apasati butonul de pe microfon.

* Reglati volumul utilizdnd butonul de marire / scadere a volumului
aflate pe telefon.

« Incheiati convorbirea apasand din nou butonul.

Utilizarea unei casti Bluetooth

Functiile Bluetooth ale telefonului dvs. il fac complet compatibil cu
toate castile Bluetooth. Acest lucru va permite sa utilizati setul pentru
maini libere atunci cand efectuati apeluri, fara a mai fi deranjati de
cabluri.

Crearea unui nou punct de acces

Atunci cand aveti nevoie sa adaugati o altd conexiune celulara la

telefon, aflati numele punctului de acces si setarile (inclusiv numele

de utilizator si parola, daca este nevoie) de la furnizorul de servicii

wireless.

1.Deschideti lista Aplicatii si apasati Setari > Mai mult... > Retele
celulare > Nume puncte de acces si selectati un operator.
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2.Apasati pictograma Adéaugare (¥, apoi introduceti setarile APN.
Apasati un element pentru a-I modifica.

3.Dupa ce ati terminat, apasati pictograma Meniu : si apasati apoi
Salvare.
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Gestionare SIM

Deschideti lista Aplicatii si apasati Setari > Cartele g

<  SIMcards

SIM. Tn acest ecran putetj sa:
1. Activati sau dezactivati fiecare cartela SIM.

2. Configurati numele, numarul de telefon,
numerele afisate pentru fiecare cartela SIM si sa
atribuiti o culoare fiecarei cartele SIM catuardt
(permitandu-va sa recunoasteti rapid si simplu
cartela SIM activa).

3. Setati cartela SIM implicitéd pentru apeluri vocale,
conexiunea de date si serviciul celular.

4. Modificati setarile generale pentru fiecare cartela EEEECECE
SIM.

Selectarea cartelei SIM de utilizat la efectuarea unui apel
Daca ati configurat Apelare vocald cu intreaba intotdeauna, vet; fi
intrebat ce cartela SIM doriti sa folositi de fiecare data cand efectuati
un apel. Introduceti numarul, apoi apasati .. Se deschide o fereastra
de dialog; apasati cartela SIM de utilizat si apelul va fi realizat.

W il .l 100% W 13:05

® Wil 100% @ 13:05

Call with

office
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Identificarea apelurilor
De fiecare data cand primiti un apel, numarul apelantului va fi afisat in
culoarea definita pentru cartela SIM pe care este primit apelul. Va fi
afisat si numele cartelei SIM pe care este primit apelul.

In jurnalul de apeluri, numele cartelei SIM va fi afisat sub numarul
apelului -- indiferent daca apelul a fost pierdut, preluat sau efectuat --
in culoarea definita pentru cartela SIM respectiva.

Limitari la utilizarea mai multor cartele SIM

Cand o cartela SIM: Cealalta cartela SIM nu poate sa:
Este intr-un apel Apeleze numere

Primeasca un apel (apelantul va
primi un mesaj ,numar indisponibil”)
Trimite sau primeste un mesaj Trimita sau primeasca un mesaj
Utilizeaza o conexiune de date Ultilizeze o conexiune de date

Nota

Daca folositi date pe o cartela SIM si efectuati / primiti un apel sau trimiteti /
primiti un mesaj text pe alta cartela SIM, conexiunea de date a primei cartele
SIM va fi oprita temporar.

Suna
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ANEXA

intrebari frecvente (FAQ) si depanare

Aceasta sectiune prezinta intrebarile frecvente ce pot aparea in timpul
utilizarii telefonului; ea ofera raspunsuri si solutii usoare la aceste

Tntrebari.

Audio

Intrebare

Sugestii

De ce dispozitivul
nu emite sunet?

In cazul in care céstile sunt conectate la
dispozitiv, difuzorul este oprit automat.
Deconectati castile.

Verificati setarea de dezactivare a volumului
dispozitivului.

Verificati daca volumul nu este la valoarea
minima.

Fisiere multimedia

Intrebare

Sugestii

De ce nu imi pot
vizualiza figierele
imagine?

Este posibil sa incercati vizualizarea unei
imagini care nu este acceptata. Consultati
Conectivitate la pagina 66.

De ce nu imi pot
vizualiza figierele
video?

Este posibil sa incercati sa vizualizati un
videoclip cu un format care nu este acceptat.
Consultati Conectivitate la pagina 66.

De ce nu pot reda
fisierele mele
muzicale?

Este posibil sa incercati sa redati un fisier cu un

format care nu este acceptat. Consultati
Conectivitate la pagina 66.
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Magazinul Google Play

Intrebare Sugestii

1. Verificati mai intai daca aveti o conexiune Wi-
Fi sau de date (unele "hotspoturi" Wi-Fi
necesita conectare inainte de a putea accesa
internetul) si reincercati.

2.Daca tot nu va puteti conecta, incercati sa
modificati setdrile de datd/ora. Deschideti
Setari > Data si ora si dezactivati Data si ora
automate.

3.Fixati manual ora si apoi incercati sa va
conectati la Magazinul Play.

De ce nu ma pot
conecta la
Magazinul Play?

Informatii de sistem si functionare

Intrebare Sugestii
Cum verific

Apasati Setari > Despre telefon pentru a

versiunea o . . :
. . verifica versiunea sistemului de operare
sistemului de 9 NV : -
(numarul compilarii) si alte informatii despre
operare a

dispozitivului meu? hardware gi software.

Alimentare
Intrebare Sugestii
Bateria ar putea fi complet descarcata.
Nu pot porni Reincarcati dispozitivul. Consultati Consultati
dispozitivul. Incarcarea bateriei la pagina 7 pentru mai
multe informatji.
RAM / ROM
Intrebare Sugestii

Cum verific starea
memoriilor RAM si
ROM?

Pentru a verifica starea memoriei ROM, apasati
Setari > Stocare si USB.
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Stocare interna

Intrebare Sugestii
Spatiul intern de
stocare al Dezinstalati aplicatii pentru a spori spatiul de
dispozitivului meu  stocare disponibil. Consultati Dezinstalarea
este plin sau unei aplicatii la pagina 52.
aproape plin.
Securitate
Intrebare Sugestii

Am uitat modelul
meu de deblocare.

Dupa un anumit numar de introduceri gresite, vi
se va prezenta optiunea de a va reseta modelul.
Apasati Ati uitat modelul? si introduceti numele
de utilizator si parola contului dvs. Google.
Trebuie séa aveti pe telefon un cont Google activ.
Ca alternativa, puteti restaura setarile telefonului
la valorile din fabricd. Consultati Restabilirea
valorilor implicite din fabrica la pagina 52.

Temperatura
Intrebare Sugestii
Este normal ca telefonul sa se incalzeasca in
Telefonul se timpul incarcarii. La terminarea incarcarii,

incalzeste n timpul
fncarcarii sau al
apelurilor de lunga
durata.

telefonul va reveni la temperatura sa normala.
De asemenea, este normal ca telefonul sa se
incalzeasca in timpul perioadelor lungi de
utilizare, cum ar fi vizionarea unui videoclip sau
o conversatie telefonica lunga.

Alte surse de ajutor

Pentru informatii despre Consultati ...

Informatii actualizate despre telefonul dvs.

www.acer.com
mobile.acer.com

intrebarile privind service-ul www.acer.com/support
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Nu folositi acest produs in apropierea apei.

Nu asezati acest produs pe un podium, suport sau masa instabile.
Daca produsul cade, poate fi grav avariat.

Sloturile si orificile sunt prevazute pentru aerisire, in vederea
asigurarii unei functionari corespunzatoare a produsului si a
protectiei sale la supraincalzire. Aceste deschideri nu trebuie
blocate sau acoperite. Orificile nu trebuie sa fie niciodata blocate
prin asezarea produsului pe un pat, canapea, patura sau o alta
suprafata similara. Acest produs nu trebuie sa fie asezat niciodata
pe un radiator sau un aparat producator de caldura sau intr-o
instalatie incorporata daca nu se asigura aerisirea adecvata.

Nu introduceti obiecte de niciun fel in acest produs prin sloturile
carcasei deoarece pot atinge puncte cu tensiune periculoase sau
piese cu pericol de scurtcircuit care ar putea produce un incendiu
sau o electrocutare. Nu varsati niciun fel de lichide pe sau in produs.
Pentru a evita deteriorarea componentelor interne si a preveni
scurgerea bateriei, nu puneti produsul pe o suprafata care vibreaza.
Nu utilizati niciodata produsul in timpul activitatilor sportive, a
exercifiilor si in medii cu vibratii care ar putea provoca un
scurtcircuit, deteriorarea sau chiar explozia bateriei.

Protejati-va auzul

Pentru a va proteja auzul, urmati aceste instructiuni.

Mariti volumul treptat pana cand puteti auzi clar si confortabil.

Nu mariti nivelul volumului decat dupa ce urechile dvs s-au obignuit.
Nu ascultati muzica la volum ridicat perioade lungi de timp.

Nu mariti nivelul volumului pentru a bloca un mediu zgomotos.

Reduceti volumul daca nu-i puteti auzi pe cei care va vorbesc in
apropierea dvs.
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Informatii suplimentare de siguranta

Dispozitivul si anexele sale pot contine piese mici. Nu lasati la
indemana copiilor mici.

Mediu de functionare

Amintiti-va sa respectati orice reglementari speciale in vigoare in orice
zona si sa opriti intotdeauna computerul cand folosirea sa este
interzisa sau cand poate provoca interferenta sau pericol. Folositi
dispozitivul numai in pozitile de functionare normale. Pentru a
transmite cu succes fisiere de date sau mesaje, acest dispozitiv
necesita o buna calitate a conexiunii la retea. In unele cazuri,
transmisia de fisiere de date sau mesaje poate fi amanata pana cand
o astfel de conexiune este disponibila. Asigurati-va ca instructiunile de
mai sus privind distanta de separare sunt respectate pana cand
transmisia este incheiata. Piesele dispozitivului sunt magnetice.
Materialele metalice pot fi atrase la dispozitiv si persoanele cu proteze
auditive nu trebuie sa tina dispozitivul la urechea cu proteza auditiva.
Nu asezati cartile de credit sau alte medii de stocare magnetice in
apropierea dispozitivului deoarece informatiile stocate pe ele pot fi
sterse.

Dispozitive medicale

Functionarea oricarui echipament de transmisie radio, inclusiv
telefoane fara fir, pot interfera cu functionalitatea dispozitivelor
medicale protejate necorespunzator. Consultati un medic sau
producatorul dispozitivului medical pentru a stabili daca sunt adecvat
protejate la energia RF externa sau daca aveli orice intrebari. Opriti
dispozitivul in centrele de servicii medicale atunci cand orice
reglementari afisate in aceste zone va cer sa faceti acest lucru.
Spitalele sau centrele de ingrijire medicala pot utiliza echipamente
care ar putea fi sensibile la transmisiile de RF externe.
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Simulatoarele cardiace. Producatorii de stimulatoare cardiace
recomanda mentinerea unei distante minime de 15,3 centimetri (6")
intre dispozitivele wireless si stimulatorul cardiac pentru a evita
interferenta potentiala cu stimulatorul cardiac. Aceste recomandari
sunt conforme cu cercetarile independente si recomandarile Wireless
Technology Research. Persoanele cu stimulatoare cardiace trebuie
sa faca urmatoarele:

* Sa mentina intotdeauna dispozitivul la mai mult de
15,3 (6") centimetri de stimulator.

* Sa nu poarte dispozitivul langa stimulatorul cardiac atunci cand
dispozitivul este pornit. Daca suspectati apariia unor interferente,
opriti dispozitivul si mutati-I.

Protezele auditive. Unele dispozitive digitale wireless pot interfera cu

unele proteze auditive. Daca interferenta se produce, consultati

furnizorul de servicii.

Vehiculele

Semnalele de RF pot afecta sistemele electronice instalate incorect
sau protejate necorespunzator precum sistemele electronice de
injectie a combustibilului, sistemele de franare anti-patinare (anti-
blocare), sistemele electronice de control al vitezei si sistemele
airbag. Pentru informatii suplimentare, consultati producatorul
vehiculului dvs sau reprezentantul acestuia sau al oricarui echipament
care a fost adaugat. Numai personalul calificat trebuie sa asigure
service-ul dispozitivului sau sa instaleze dispozitivul intr-un vehicul.
Instalarea sau service-ul defectuoase pot fi periculoase si pot anula
orice garantie care se aplica dispozitivului. Verificati regulat daca
toate echipamentele din vehiculul dvs. sunt montate si functioneaza
corect. Nu stocati sau transportati lichide inflamabile, gaze sau
materiale explozive in acelasi compartiment cu dispozitivul, piesele
sau imbunatatirile sale. Pentru vehicule echipate cu air bag, amintiti-
va ca sacii de aer se umfla cu forta mare. Nu puneti obiecte, inclusiv
echipamente wireless portabile sau instalate in zona de deasupra air
bag-ului sau Tn zona de desfacere a air bag-ului. Daca echipamentul
wireless din vehicul este instalat incorect si daca air bag-ul umfla, se
pot produce raniri grave. Utilizarea dispozitivului in timpul zborului cu
avionul este interzisa. Opriti aparatul Tnainte de imbarcarea in avion.
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Folosirea tele-dispozitivelor wireless intr-un avion poate fi periculoasa
pentru functionarea avionului, poate intrerupe retfeaua telefonica
wireless si poate fi ilegala.

Mediile potential explozive

Opriti dispozitivul cand va aflati intr-o zona cu o atmosfera potential
exploziva si respectati toate semnele sgi instructiunile. Printre
atmosferele potential exploziv se numara zonele in care vi se
recomanda normal s& opriti motorul vehiculului. In astfel de medii,
scanteile pot provoca explozii sau incendii care duc la vatamari
corporale sau chiar decese. Opriti dispozitivul la punctele de
alimentare cu combustibil precum in apropierea pompelor de benzina
de la statile de service. Respectati restrictile privind utilizarea
echipamentelor radio in depozitele de combustibil, zonele de stocare
si distributie; uzinele chimice sau acolo unde sunt in curs de
desfasurare operatiuni de detonare. Zonele care au o atmosfera
potential exploziva sunt de cele mai multe ori, insa nu intotdeauna,
bine semnalizate. Printre acestea se numara puntea inferioara a
ambarcatiunilor, instalatiile de transfer sau depozitare de produse
chimice, vehiculele care folosesc gaz petrolier (precum propanul sau
butanul) si zonele in care aerul contine particule precum granulele,
praful sau pulberile metalice.

Respectati toate restrictiile. Nu utilizati dispozitivul in locuri unde sunt
in curs de desfasurare operatiuni de detonare.

Apeluri de urgenta
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Daca sunt in curs de utilizare anumite caracteristici, ar putea fi nevoie
sa oprifi mai intai respectivele caracteristici inainte de a putea efectua
apeluri de urgenta. Pentru informatii suplimentare, consultati acest
ghid sau furnizorul de servicii.

La efectuarea unui apel de urgenta, oferiti informatiile necesare cat
mai precis cu putintd. Dispozitivul wireless ar putea fi singura
modalitate de comunicare la locul unui accident. Nu incheiati
convorbirea inhainte de a vi se permite acest lucru.

intretinerea telefonului

1.AVETI GRIJA s& nu zgariati ecranul telefonului. Pastrati ecranul
curat. In timpul lucrului cu telefonul, utilizati degetul sau unghia. Nu
utilizati niciodata un stilou, creion sau al obiect ascutjt pe suprafata
ecranului.

2.NU expunet; telgfonul la ploaie sau umezeala. Nu permiteti intrarea
apei la circuite. In general, purtati-va cu telefonul asa cum va purtati
cu orice alt dispozitiv electronic de mici dimensiuni.

3.AVETI grija sa nu scapati pe jos telefonul si sa nu il supuneti la
socuri. Nu puneti telefonul in buzunarul de la spate.

4.NU expuneti telefonul la temperaturi extreme. De exemplu, nu lasati
telefonul pe bordul masinii intr-o zi calduroasa sau atunci cand
temperaturile scad sub nivelul de inghet. De asemenea, feriti-| de
radiatoare sau alte surse de caldura.

5.NU utilizati si nu depozitati telefonul in locuri prafuite, umede sau
ude.

6. UTILIZATI o carpa moale si umeda pentru a curata telefonul. Daca
suprafata ecranului se murdareste, curatati-l cu o carpa moale
imbibata cu solutie diluata de curatat geamurile.

7.NU apasati cu forta pe ecran, ati putea crapa ecranul.
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SPECIFICATII

Nota

Specificatiile pot sa varieze in functie de tara si de configuratie.

Performante

* Procesor cu patru nuclee (MT6735 1,3 GHz)
* Memoria sistemului:

* 2 or 3 GB de RAM

* 16 sau 32 GB de ROM
» Sistem de operare Android

Afisaj

» Ecran tactil capacitiv LCD IPS de 5,5"
* Rezolutie 720 x 1280 HD

Dimensiuni

naltime 154,3 mm

Latime 77,4 mm

Grosime 9,75 mm

Greutate <175 g (cu baterie)
Conectivitate

Nota

Frecventele si benzile acceptate variaza in functie de model.

» Bluetooth 4.0 + LE
» |[EEE 802.11b/g/n



Specificatii - 67

4G LTE

* Modele UE si Asia: 2100 (Banda 1) / 1900 (Banda 2) /
1800 (Banda 3) / 2600 (Banda 7) / 800 (Banda 20) /
850 (Banda 5)

* Modele PA: 1900 (Banda 2) / AWS (Banda 4) / 850 (Banda 5) /
2600 (Banda 7) / 700 (Banda 12) / 700 MHz (Banda 17 /
Banda 28)

HSPA+/WCDMA:

* Modele UE si Asia: 850 (Banda 5) / 1900 (Banda 2) /
900 (Banda 8) / 2100 (Banda 1)

* Modele PA: 850 (Banda 5) / 1900 (Banda 2) / 1700 (Banda 4) /
2100 (Banda 1)

GSM/GPRS/EDGE:

* 1900 MHz; 1800 MHz; 900 MHz; 850 MHz
LTE FDD/TDD R9 Cat4 150/50 Mbps
HSDPA pana la 42 Mbps, HSUPA pana la 11 Mbps
GPRS Clasa 12 / EDGE Clasa 12
GPS, cu asistenta aGPS si SUPL

Extindere

Fanta pentru card de memorie microSD (pana la 32 GB; compatibila
SDHC 2.0)

Conector micro USB

Camera

Camera posterioara de 13 MP

* Focalizare automata laser cu PDAF
 Blit LED

Camera foto frontala de 5 MP

* Focalizare fixa
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Alimentare

» Adaptor
 Intrare c.a.: 100 - 240 V, 50 sau 60 Hz
* lesirec.c.: 15 W
» Conector micro USB

 Baterie litiu-polimer cu capacitate nominala de 5000 mAh (nu poate
fi Tnlocuita de utilizator)

Nota

Durata de functionare a bateriei depinde de consumul de energie care are la
baza utilizarea resurselor de sistem. De exemplu, utilizarea constanta a
iluminarii din fundal sau utilizarea aplicatiilor care solicitd multa energie vor
scurta durata de viata a bateriei intre incarcari.

Multimedia
Formate acceptate:
Tip Formate
Imagine JPEG, GIF, PNG, BMP
Redare audio MP3, AMR, AAC LC, AAC+, eAAC+, Vorbis, FLAC, MIDI, WAVE
Ton de apel MP3, AMR, AAC LC, AAC+, eAAC+, Vorbis, FLAC, MIDI, WAVE

inregistrare video H.263, H.264, MPEG4
Redare video H.263, H.264, MPEG4, VP8
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IMPORTANT - CITITI CU ATENTIE: ACEST ACORD DE LICENTA CU UTILIZATORUL FINAL
(LACORD”) ESTE UN ACORD LEGAL INTRE DVS. (PERSOANA FIZICA SAU JURIDICA) SI
ACER INC., INCLUSIV FILIALELE SALE (,ACER”) PENTRU SOFTWARE-UL (FURNIZAT DE
CATRE ACER SAU DE CATRE LICENTIATORII SAU FURNIZORII ACER) CARE INSOTESTE
ACEST ACORD, INCLUSIV ORICE ELEMENTE MEDIA ASOCIATE, MATERIALE TIPARITE SI
DOCUMENTATIE ELECTRONICA ASOCIATA PENTRU UTILIZATOR, CARE AR PUTEA FI
CONSIDERATA DREPT MARCA ,ACER” (,SOFTWARE”). ACORDURILE REFERITOARE LA
ORICE ALT PRODUS SAU SUBIECT NU SUNT IMPLICITE, NICI NU AR TREBUI IMPLICATE.
PRIN INSTALAREA SOFTWARE-ULUI CARE INSOTESTE PRODUSUL SAU A ORICAREI
PARTI A ACESTUIA, SUNTETI DE ACORD SA RESPECTATI TERMENII SI CONDITIILE
ACESTUI ACORD. DACA NU SUNTETI DE ACORD CU TOTI TERMENII SI CONDITIILE
ACESTUI ACORD, NU CONTINUATI PROCESUL DE INSTALARE S| STERGET! IMEDIAT
TOATE FISIERELE INSTALATE, DACA EXISTA VREUNUL, AL SOFTWARE-ULUI CARE
INSOTESTE TELEFONUL DVS.

IN CAZUL IN CARE NU DETINETI O COPIE LICENTIATA IN MOD LEGAL A SOFTWARE-ULUI
RESPECTIV, NU SUNTETI AUTORIZAT(A) SA INSTALATI, SA COPIATI SAU SA UTILIZAT!
ALTFEL SOFTWARE-UL SI NU AVETI DREPTURI IN CADRUL ACESTUI ACORD.

Software-ul este protejat de legile si conventiile americane si internationale privind drepturile de

autor, precum si de legile si tratatele privind proprietatea intelectuala. Software-ul este licentiat,

nu este vandut.

ACORDAREA LICENTEI

Acgr va acorda urmatoarele drepturi neexclusive si netransferabile in ceea ce priveste Software-

ul. In cadrul acestui Acord, aveti voie sa:

1. Instalati si sa utilizati Software-ul doar pe un singur telefon desemnat. Pentru fiecare telefon
pe care se va utiliza Software-ul este necesara o licenta separata.

2. Faceti o copie a software-ului doar in scopuri de backup sau de arhivare;

3. Faceti o copie pe hartie a oricaror documente electronice incluse in software, daca primiti
documentele pe cale electronica.

RESTRICTII

NU aveti voie sa:

1. Utilizati sau sa copiati Software-ul in afara situatiilor prevazute in acest Acord;

2. Inchiriati sau s& datj cu chirie Software-ul unui tert;

3. Modificati, adaptati sau sa traduceti Software-ul integral sau partial;

4. Modificati prin reverse engineering, sa decompilati sau sa dezasamblati Software-ul sau sa
creati lucrari derivate pe baza Software-ului.

5. Imbinati Software-ul cu orice alt program sau s& modificati Software-ul, cu exceptia uzului
personal si

6. Sa sublicentiati sau sa puneti, in alt mod, software-ul la dispozitia tertilor, cu exceptia cazului
in care sunteti autorizat(a), dupa ce ati notificat in scris Acer, sa transferati software-ul ca
intreg unui tert, cata vreme nu mai pastrati copii ale Software-ului, iar tertul accepta termenii
acestui Acord.
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7. Transferati drepturile dvs. din cadrul acestui Acord unor terti.

8. Exportati Software-ul contravenind legilor si reglementarilor relevante privind exportul sau sa
(i) vindeti, exportati, re-exportati, transferati, redirectionati, dezvaluiti date tehnice sau sa
instrainati orice Software catre orice persoana, entitate sau destinatie interzisa, inclusiv si fara
limitare la Cuba, Iran, Coreea de Nord, Sudan si Siria sau (ii) sa utilizati orice Software pentru
orice utilizare interzisa de legile sau reglementarile din Statele Unite ale Americii.

SERVICII DE ASISTENTA
Acer nu este obligat sa ofere asistenta tehnica sau de un alt fel pentru Software.
ACER LIVE UPDATE

Unele programe software contin elemente care permit utilizarea serviciului Acer Live Update, care
permite descarcarea rapida a actualizarilor software si instalarea lor pe telefonul dvs. Prin
instalarea software-ului, sunteti de acord si consimtiti ca Acer (sau licentiatorii sai) sa poata
verifica automat versiunea unui software pe care il utilizati pe telefon si sa poata oferi upgrade-uri
unui astfel de software care sa poata fi descarcate automat pe telefonul dvs.

DREPTURI DE PROPRIETATE $I DREPTURI DE ATOR
Titlul, drepturile de proprietate si drepturile de proprietate intelectuala ale si asupra Software-ului
si asupra tuturor copiilor acestuia trebuie sa ramana ale Acer sau ale licentiatorilor sau furnizorilor
Acer (daca este cazul). Nu trebuie sa aveti sau sa dobanditi vreun avantaj proprietar in legatura
cu acest Software (inclusiv orice modificare sau copie facuta de dvs.) sau vreun alt drept de
proprietate intelectuala nrudit. Titlul si drepturile legate de continutul accesat prin Software sunt
proprietatea detinatorului continutului respectiv si poate fi protejat prin legea relevanta. Prezenta
licenta nu va acorda niciun drept asupra unui astfel de continut. Prin prezenta, sunteti de acord
1. Sa nu eliminati notele privind drepturile de autor sau alte note proprietare din Software;
2. Sa reproduceti toate aceste note pe toate copiile autorizate pe care le faceti si
3. Sa faceti toate eforturile pentru a preveni orice copiere neautorizata a Software-ului.

MARCI COMERCIALE

Acest Acord nu va garanteaza niciun drept legat de vreo marca comerciala sau de marci de
serviciu ale Acer sau ale licentiatorilor sau furnizorilor Acer.

DECLINAREA RASPUNDERII PRIVIND GARANTIILE

TN LIMITA MAXIMA PERMISA A LEGII APLICABILE, ACER, FURNIZORII S| LICENTIATORII SAl
OFERA ACEST SOFTWARE "ASA CUM ESTE" Sl CU TOATE DEFECTIUNILE SALE Sl
DECLINA, PRIN PREZENTA, TOATE CELELALTE GARANTII SI CONDITIl, EXPRESE,
IMPLICITE SAU STATUTARE, INCLUSIV, DAR FARA SA SE LIMITEZE LA ORICE GARANTII
IMPLICATE, DATORII SAU CONDITII DE VANDABILITATE, DE ADECVARE LA UN SCOP
ANUME, DE ACURATETE SAU DE TOTALITATEA RASPUNSURILOR, DE REZULTATE, DE
EFORT CREATOR, DE LIPSA VIRUSILOR $I DE LIPSA NEGLIJENTEI, TOATE CU REFERIRE
LA SOFTWARE $I LA FURNIZAREA ACESTUIA SAU LA NEPUTINTA DE A OFERI SERVICII
DE ASISTENTA. DE ASEMENEA, NU EXISTA GARANTIE SAU CONDITIE PRIVIND TITLUL,
FOLOSINTA LINISTITA SI POSESIA NETULBURATA, CORESPONDENTA CU DESCRIEREA
SAU NEINCALCARE PRIVITOR LA SOFTWARE.

EXCLUDEREA DAUNELOR ACCIDENTALE, INDIRECTE SAU A ALTOR DAUNE ANUME

IN LIMITA MAXIMA PERMISA DE LEGEA APLICABILA, IN NICI UN CAZ ACER, FURNIZORII
ACER SAU LICENTIATORII ACER NU VOR FI RASPUNZATORI PENTRU VREO PAGUBA
SPECIALA, ACCIDENTALA, INDIRECTA, PUNITIVA ORICARE AR FI EA (INCLUSIV, DAR
FARA A SE LIMITA LA PAGUBELE PENTRU PIERDERI DE PROFIT SAU DE INFORMATII
CONFIDENTIALE SAU ALTELE, DIN INTRERUPEREA AFACERII, RANIRE, PIERDEREA
CONFIDENTIALITATI, NERESPECTAREA ORICAROR INDATORIRI INCLUSIV BUNA
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CREDINTA SAU GRIJA REZONABILA, NEGLIJENTA SAU ALTE PIERDERI BANESTI SAU DE
ALTA NATURA, ORICARE AR F|I ACESTEA) CARE REIES DIN UTILIZAREA SAU
INABILITATEA DE A UTILIZA SOFTWARE-UL, FURNIZAREA SAU NEASIGURAREA
SERVICIILOR DE ASISTENTA SAU ALTE ASEMENEA IN CADRUL ACESTUI ACORD SAU IN
RELATIE CU ORICE PREVEDERI ALE ACESTUI ACORD, CHIAR iIN EVENTUALITATEA UNEI
DEFECTIUNI, DAUNE (INCLUSIV NEGLIJENTA), RASPUNDERE STRICTA, INCALCARE A
CONTRACTULUI DE GARANTIE ACER SAU AL FURNIZORILOR SAU A LICENTIATORILOR
SAl Sl CHIAR DACA ACER Sl FURNIZORII SI LICENTIATORII SAl AU FOST AVIZATI CU
PRIVIRE LA POSIBILITATEA UNOR ASTFEL DE DAUNE.

LIMITAREA RASPUNDERII S| DESPAGUBIRI

CU TOATE ACESTEA, ORICE DAUNE ATI PUTEA AVEA DIN ORICE MOTIV (INCLUSIV, DAR
FARA LIMITARE LA TOATE DAUNELE MENTIONATE MAI SUS S| LA TOATE DAUNELE
DIRECTE SAU GENERALE), INTREAGA RASPUNDERE A ACER, A FURNIZORILOR SI A
LICENTIATORILOR SAl, IN CADRUL ORICAROR PREVEDERI A ACESTUI ACORD Sl
DESPAGUBIREA DVS, EXCLUSIVA PENTRU TOATE CELE MAI SUS MENTIONATE TREBUIE
SA FIE LIMITATE LA SUMA TOTALA PLATITA DE DVS. PENTRU SOFTWARE. LIMITARILE
MAI SUS MENTIONATE, EXLUDERILE S| DECLINARILE DE RASPUNDERE (INCLUSIV
DECLINAREA RASPUNDERII PRIVIND GARANTIILE $I EXCLUDEREA PAGUBELOR
ACCIDENTALE, INDIRECTE SI A ALTOR PAGUBE ANUME) TREBUIE SA SE APLICE IN
LIMITA MAXIMA PERMISA DE LEGEA APLICABILA, CHIAR DACA DESPAGUBIREA NU-SI
ATINGE SCOPUL ESENTIAL; DACA, TOTUSI, UNELE JURISDICTII NU PERMIT
EXCLUDEREA SAU LIMITAREA SAU RASPUNDEREA PENTRU PAGUBELE INDIRECTE SAU
ACCIDENTALE, ESTE POSIBIL CA LIMITAREA DE MAI SUS SA NU VI SE APLICE.

INCHEIEREA

Fara prejudicierea celorlalte drepturi, Acer poate incheia imediat acest Acord fara avertizare, daca
nu respectati termeni si conditiile acestui Acord.

intr-o astfel de eventualitate, trebuie sa:

1. Intrerupeti orice utilizare a Software-ului;

2. Distrugeti sau sa returnati Acer originalul si toate copiile Software-ului si
3. Sa stergeti Software-ul de pe toate telefoanele pe care a existat.

Toate declinarile de raspundere a garantiilor si limitarile de raspundere fixate anterior in acest
Acord vor fi valabile si dupa incheierea acestui Acord.

ASPECTE GENERALE

Acest Acord reprezinta acordul complet intre dvs. si Acer privitor la aceasta licenta pentru Software
si substituie toate acordurile, comunicarile, propunerile sau reprezentarile anterioare dintre parti si
preleva asupra oricaror termeni contradictorii sau suplimentari privind orice cotatie, ordin,
confirmare sau comunicare similara. Acest Acord poate fi modificat doar prin document scris si
semnat de ambele parti. Daca vreo prevedere a acestui Acord este stabilita de o instanta de
jurisdictie competenta a fi in contradictie cu legea, acea prevedere va fi aplicata in limita maxima
permisa, iar restul prevederilor acestui Acord isi pastreaza pe deplin valabilitatea si efectul.

PREVEDERI SUPLIMENTARE APLICABILE SOFTWARE-ULUI Sl SERVICIILOR UNUI TERT

Software-ul furnizat mai departe de licentiatorii sau furnizorii Acer ("Software al unui tert") va este
pus la dispozitie doar pentru scopuri personale, necomerciale. Nu puteti utiliza Software-ul unui
tert in niciun mod care ar putea deteriora, dezactiva, suprasolicita sau afecta serviciile oferite de
licentiatorii sau furnizorii Acer de mai jos ("Servicii ale unui tert"). Mai mult, nu puteti utiliza
Software-ul unui tert in niciun mod care ar putea interfera cu orice utilizare a unei alte parti si cu
folosinta Serviciilor unui tert sau serviciile si produsele licentiatorilor Acer sau ale furnizorilor
licentiatorilor tertului. Utilizarea de catre dvs. a Software-ului unui terf si a Serviciilor unui tert este
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supusa de asemenea unor termeni, conditii si politici suplimentare ce se pot accesa pe site-ul
nostru web global.
Politica de confidentialitate
Pe durata inregistrarii, vi se va solicita sa trimiteti unele informatii catre Acer. Consultati politica
Acer privind confidentialitatea la adresa www.acer.com sau pe site-ul dvs. web Acer.
INFORMATII PRIVIND MARCILE COMERCIALE

DTS-HD Premium Sound

@ Pentru patentele DTS, consultati http://patents.dts.com.

— d'ts Produs sub licenta DTS Licensing Limited. DTS, DTS-
= HD, simbolul si DTS sau DTS-HD impreuna cu simbolul
Premium Sound sunt marci comerciale inregistrate, iar DTS-HD Premium

Sound este o marca inregistrata a DTS, Inc. © DTS, Inc.
Toate drepturile rezervate.
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